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A R T Y K U L Y
RENATA WILGOSIEWICZ-SKUTECKA

Polska w oczach guwernera
Skorzewskich, czyli zapiski ksiedza
Pocharda z lat 1792-1833 w zbiorach
Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu

STRESZCZENIE. W zbiorach rekopiséw przechowywanych w Bibliotece Uniwersytec-
kiej w Poznaniu znajdujq sie trzy tomy wspomnien Claude’a Antoine’a Pocharda —
francuskiego ksiedza, Zyjacego w czasach rewolucji francuskiej, nalezacego do prétres
réfractaires 1 w roku 1792 zmuszonego do opuszczenia ojczyzny. W latach 1792-1796
pozostawat on na emigracji w Szwajcarii, pozniej przyjat posade guwernera synéw
Jézefa Skoérzewskiego, starosty gnieznienskiego, i Heleny z Lipskich Skdérzewskie;j.
Zapiski ksiedza Pocharda prowadzone w latach 1792-1833 dotycza obu tych okre-
sow. Ich lektura daje mozliwo$¢ $ledzenia losow duchownego w trudnych czasach
rewolucyjnych, a takze zaglebienia si¢ w relacje naocznego swiadka wydarzen z zy-
cia rodzinnego Skorzewskich, wydarzen ukazanych w szerszym kontekscie histo-
rycznym — polskim i europejskim. Artykutl jest wprowadzeniem do badania tych
rekopisow jako wielowatkowego materialu mogacego zainteresowac zaréwno litera-
turoznawcow, jak i historykow, pozwalajacego weryfikowac wiedze i stawiac hipote-
zy dotyczace dziejow jednego z najznamienitszych rodéw wielkopolskich.

Srowa kLuczowk: Claude Antoine Pochard, guwerner Skorzewskich, rekopis XVIII/
XIX wieku, ksieza francuscy w czasach rewolugji francuskiej.

Wspomnienia Claude’a Antoine’a Pocharda - francuskiego ksiedza,
ktéry na przetomie XVIII i XIX wieku byt guwernerem synéw Jézefa Sko-
rzewskiego, starosty gnieznienskiego, i Heleny z Lipskich Skorzewskiej —
znalazly sie po $mierci ich autora w zbiorach Biblioteki Skorzewskich z Czer-
niejewa. W 1929 roku Bozenna Szulc-Golska' opisywata te kolekgje jako
jedna z najznamienitszych bibliotek prywatnych na ziemiach zachodnich.

! B. Szulc-Golska, Biblioteki prywatne, w: Biblioteki wielkopolskie i pomorskie, red.
S. Vrtel-Wierczynski, Poznan 1929.
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Sposréd 50 wspominanych wowczas przez nia rekopisow jedenascie zosta-
fo zidentyfikowanych po 1945 roku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej
w Poznaniu, dokad trafity — najprawdopodobniej — jako tzw. zbiory zabez-
pieczone, czyli przejete prywatne kolekcje podworskie, biblioteki, zbiory
i archiwa. Jednym z tych nielicznych zidentyfikowanych rekopisow czernie-
jewskich byly Listy... ksiedza Pocharda, ktore pod tytulem Lettres de Claude
Antoine Pochard a un de ses amis ou relations de ses voyages en Suisse pendant
les anneés 1792-1796 wymienia Zbigniew Pietraszek, opisujac zbiory reko-
pisow w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu?. Kilka stron dalej, wciaz
omawiajac rekopisy w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, ale
juz bez jednoznacznego odniesienia do biblioteki czerniejewskiej i wska-
zania na takaq proweniencje, autor odnotowuje: ,,Pochard Claude Antoine
(XVII/XIX w.), guwerner Skoérzewskich. Wspomnienia z lat 1772-1833.
Cz. 1-2 (Cz. 3 znajduje si¢ w Archiwum Panstwowym w Poznaniu)”?.

Na tej podstawie mozna by sadzi¢, ze Pochard pozostawit po sobie
dwa rekopisy: 1) Listy... opisujace jego podrdze po Szwajcarii w latach
1792-1796, znajdujace sie niegdys w zbiorach Biblioteki Skoérzewskich
w Czerniejewie i stamtad przejete do Biblioteki Uniwersyteckiej w Po-
znaniu, 2) obejmujace ponad 60 lat Wspomnienia..., ktére w inny sposdb*
znalazly sie¢ w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej.

Druga informacja zawiera dwie istotne niescistosci. Po pierwsze, trzy-
tomowe Wspomnienia... Pocharda obejmuja lata 1796-1833, a wiec chro-
nologicznie sa bezposrednia kontynuacjq Listow... z lat 1792-1796. Po
drugie, Wspomnienia... maja w rzeczywistosci literacka postac listow?>,
a wiec pod wzgledem formalnym sa z nimi tozsame. Wreszcie, jesliby
potraktowa¢ Wspomnienia... jako odrebna cato$é, to w zbiorach Archi-
wum Panstwowego w Poznaniu znajduje sie¢ druga ich cze$¢, a nie trzecia,
jak to opisuje cytowany przewodnik po zbiorach rekopismiennych®. By¢
moze ta mato precyzyjna informacja sprawita, ze rekopisami ksiedza Po-
charda w ogodle nie zainteresowatl sie¢ Ryszard Nowicki, autor monografii

2 Z. Pietraszek, Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, w: Zbiory rekopiséw w biblio-
tekach i muzeach w Polsce, oprac. D. Kamolowa przy wspotudziale T. Sieniateckiej,
wyd. 2 popr. i rozsz., Warszawa 2003, s. 257.

3 Ibidem, s. 264.

* Informacji o sposobie i zrédle pozyskania do Biblioteki Uniwersyteckiej nie
udato sie ustali¢ precyzyjnie, w inwentarzu pojawia si¢ jedynie adnotacja o pocho-
dzeniu ze zbioréw zabezpieczonych nr akc. 2094.

> Nie jest to zasada przestrzegana rygorystycznie, oprocz bowiem listow sensu stric-
to pojawiajq sie tez opisy i zapiski niebedace w istocie listami, ale te odstepstwa zdarzaja
sie w obu tekstach.

6 Zbiory rekopiséw w bibliotekach..., s. 264.
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poswieconej Skérzewskim’, cho¢ dokladnie przegladat archiwalia doty-
czace dobr czerniejewskich.

W istocie wszystkie cztery woluminy rekopiséw ksiedza Pocharda — za-
rowno te znajdujace si¢ w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu,
jak i tom przechowywany w poznanskim Archiwum Panstwowym -
nalezy traktowac jako jedna catos¢. Tylko wtedy bowiem mozliwe jest
zrozumienie kontekstu pobytu ksiedza w Polsce, odtworzenie jego zycia
na wygnaniu i zwiazanie go z losami jednej z najznamienitszych rodzin
szlacheckich w Wielkopolsce.

Pierwszy tom rekopisu®, liczacy 352 strony starannie ponumerowa-
ne reka autora, jest oprawionym zbiorem czternastu listéw pisanych do
przyjaciela w latach 1792-1796. Otwiera go strona tytutowa, pisana ta
sama reka co caly tekst: Leftres de Claude Antoine Pochard a un de ses amis
ou relation de ses voyages en Suisse pendant les années 1792, 1793, 1794, 1795,
1796. A Soleure M.DCCXCVP, a konczy spis tresci. Po liscie trzynastym
pojawia sie drobna zmiana formalna, nastepuje bowiem obszerne Descrip-
tion Géographique de toute la Suisse' (s. 230-346), po ktérym znajduje sie
ostatni list — czternasty''. Do tomu nalezy tez doklejona na koricu wolu-
minu jednostronna notatka Le grand Soleil d” Einsidlen'.

Drugi tom rekopisu®, pisany w latach 1796-1817, réwniez ma forme
listéw pisanych do przyjaciela i tak jak poprzedni zawiera staranna kar-
te tytutowa: Leftres de Claude Antoine Pochard ou Rélation'* de ce qu’il a vu

7 R. Nowicki, Skérzewscy — wiasciciele débr tabiszyriskich: rola w zyciu spoteczno-poli-
tycznym wielkopolskiego ziemianstwa, Torun 2002.

8 Tom pozostawal w nieopracowanej czeséci zbioréw rekopismiennych bez wia-
snej sygnatury. Dla utatwienia dalszej identyfikacji i analizy poréwnawczej poszcze-
golnych tomdéw okreslam go jako t. [1].

? Listy Claude’a Antoine’a Pocharda do jednego z przyjaciot, czyli relacja z jego
podrézy do Szwajcarii w latach 1792, 1793, 1794, 1795, 1796. W Soleure M.DCXCVI
(wszystkie cytaty jezyka francuskiego w tlumaczeniu wlasnym — R.W.S.).

10 Opis geograficzny calej Szwajcarii.

1 To wilaénie do czternastego listu dolaczony jest wczesniejszy opis Szwaijcarii,
o czym ksiadz Pochard informuje przyjaciela: ,Je vous envoye, cher ami, la description
Géographique que je vous ai promise dans ma derniere [lettre]” (Wysytam ci, drogi
przyjacielu, opis geograficzny, ktory obiecatem ci w ostatnim [liscie]), t. [1], s. 347.

12 Wielkie Storice Einsideln (w rekopisie dawna pisownia — Einsidlen). Opactwo
Benedyktynow w Einsiedeln pochodzi z X wieku. W klasztorze znajduje sie XV-
-wieczna cudowna figura Matki Bozej, cel licznych pielgrzymek.

3 Tom zostat zinwentaryzowany w 1954 roku w zbiorach rekopismiennych Bi-
blioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu pod sygnatura Rkps 115 I (z adnotacja o pocho-
dzeniu ze zbioréw zabezpieczonych nr akc. 2094).

14 W cytatach zachowano pisownig zgodna z pisownia ksiedza Pocharda w rekopisie.
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et lui est arrivé pendant ses différents voyages

a/C’/Z?CJ _ en Allemagne, Pologne, Prusse etc. Tom I
7  Depuis l'an 1796 jusqu’en 1817. A Komorze

oe M.DCCCXXII® oraz spis tresci (il. 1).
CZM?C JLHZ@T/ZC Trzeci tom rekopisu'® ksiedza Pocharda,

zatytulowany przez niego Lettres de Claude

g%lf/zaf‘ a Antoine Pochard ou Relation de ce qui lui est

s ¥ iy . o
Reliction e ceq Al s arrivé et de ce qu'il a vu pendant ses différents
p voyages en Allemagne, Pologne et Prusse.

th Lt oot a;rwe,pai)mu.l Tom 1I. Depuis I'an 1817 jusqu’en 1822. A Ko-
Ju %ﬁ’”‘& i s e morze M.DCCCXXII", obejmuje piec¢ listow
Allemagre, Iologne, l7afiek<  do przyjaciela pisanych od lipca 1817 do
Jom 1 maja 1820 roku oraz zapiski (od strony 491)

Depais (an 1796)wguensy. | majace juz wylacznie forme pamietnika,
TR zawierajacego czasem tytuiy naglowkowe
oo, ] rozpoczynajace kolejne wpisy, np. Journal

ou Rélation de mon voyage a Dresde. 1818™.

Oznaczenie tego woluminu przez Pocharda
jako tomu drugiego (!) oraz jego paginacja
— od strony 381 do 723, a wiec kontynuacja
numerowania stron tomu poprzedniego — wskazuja, ze zapiski powsta-
fe w latach 1796-1822 stanowia catos¢ podzielona na dwie czesci przez
samego autora najpewniej w Komorzu w roku 1822%. Konstatacja ta
nie tlumaczy w zaden sposob, dlaczego ksiadz Pochard zmienit forme

II. 1. Strona tytutowa rekopisu
wspomnien ksiedza Pocharda

15 Listy Claude’a Antoine’a Pocharda lub relacja z tego, co widziat i co mu sie wy-
darzyto w czasie réznych podrdzy do Niemiec, Polski, Prus itd. Tom I. Od roku 1796
do 1817. W Komorzu M.DCCCXXII.

16 Ten tom znajduje si¢ w zbiorach Archiwum Paristwowego w Poznaniu (APP),
w zespole akt majatkowych i rodzinnych Skérzewskich z Czerniejewa pod sygnatura
2166. W zbiorach archiwalnych z Czerniejewa znajduje si¢ réwniez wiele rekopiséw
zwigzanych z pobytem ksiedza Pocharda w Polsce, wsrdd nich listy z Francji adre-
sowane do ksiedza, zapisy obrad rady rodzinnej po $mierci Jézefa Skérzewskiego,
$wiadectwa chrztéw udzielanych przez ksiedza Pocharda dzieciom swoich doro-
stych juz uczniéw.

17 Listy Claude’a Antoine’a Pocharda lub relacja z tego, co mu si¢ wydarzylo i co
widziat w czasie réznych podrézy do Niemiec, Polski i Prus. Tom II. Od roku 1817
do 1822. W Komorzu M.DCCCXXIL.

18 Dziennik albo Relacja z podrézy do Drezna, 1818.

19 Fakt, ze tom przechowywany w APP nie ma takiej oprawy jak pozostate tomy,
nie ma istotnego znaczenia, prawdopodobnie bowiem zadna nie jest oryginalng
oprawa z epoki.
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utrwalania swoich przezy¢ z zapisu epistolograficznego na diariusz nie-
regularny®, ale potwierdza, ze to wciaz ten sam ciag notatek osobistych.
Ostatni, czwarty tom rekopiséw ksiedza Pocharda®! obejmuje lata 1822—
-1833 i zaczyna si¢ od relacji zatytulowanej Voyage de Czestochowa®. Wolu-
min nie ma dodanej karty tytulowej® i jest zdefektowany — brakuje w nim
pierwszych szesnastu stron tekstu. Zapiski, zawarte na 257 stronach®,
maja juz wytacznie forme pamietnika albo relacji z podrézy, opatrywa-
nych nadtytulem (np. 3e Voyage de Dresde. 1822*) lub oznaczeniem roku
prowadzienia zapiskdw. Ostatnia notatka pochodzi z czerwca 1833 roku.
Rekopisy ksiedza Pocharda przechowywane w Bibliotece Uniwersy-
teckiej w Poznaniu zostaly obecnie zestawione pod jedna sygnatura (Rkps
115 I). Trzy tomy zapiskow to okoto 1000 stron starannie pisanego tekstu
w jezyku francuskim. Jego lektura pozwala wejs¢ w czas miniony, poznac
opisywane fakty, spojrze¢ na nie z perspektywy ksiedza Pocharda.

* %

Pierwszy list ksiedza nosi date 8 wrzesnia 1792 roku®. Jest drama-
tyczna relacja z niespokojnych czaséw, opisem ostatnich tygodni zycia
w ogarnietej rewolucja Francji, trudow ukrywania sie, obawy o przy-
sztos¢ i wreszcie decyzji o czasowej emigracji do Szwajcarii. W ojczyznie
autor nie moze pozosta¢ — nalezy do tych ksiezy, ktérzy odmoéwili zlo-
zenia przysiegi na Konstytucje cywilng kleru”. W 1791 roku duchowni
uchylajacy sie od przysiegi (prétres réfractaires) zostali uznani za wrogow
narodu i agentéw kontrrewolucji. W sierpniu 1792 roku wydano dekrety

2 Por. A. Cieniski, Pamietniki i autobiografie swiatowe, Wroctaw 1992; A. Sajkow-
ski, Z materiatéw do klasyfikacji i charakterystyki pamietnikéw staropolskich (1572-1772),
w: Sarmackie tradycje i europejskie horyzonty, Poznan 2007.

I Tom pozostawal w nieopracowanej czeséci zbiordw rekopismiennych bez wia-
snej sygnatury.

22 Podréz do Czestochowy.

» Tom nie ma karty tytutowej ani innego oznaczenia autorstwa, jednak analiza
tekstu i poréwnanie pisma pozwalajg ponad wszelka watpliwos$¢ uzna¢ Pocharda za
autora rekopisu.

2 Tom zawiera s. 17-257, ostatnie cztery strony tekstu zostaty btednie ponumero-
wane jako strony 154-157 zamiast 254-257.

? Trzecia podréz do Drezna. 1822.

%6 To poczatek pierwszego tomu rekopisu Pocharda.

7 Konstytugja cywilna kleru zostata ustanowiona przez konstytuante w 1790
roku, na jej podstawie z ksiezy uczyniono urzednikéw panstwowych wybieranych
przez zgromadzenia wiernych. Zob. J. Baszkiewicz, Historia Francji, Wroctaw 1978.
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dotyczace banicji opornych ksiezy. Pochard jest mtodym, dwudziestosze-
Scioletnim, czlowiekiem, ktéry wyrusza w podrdz*, jeszcze nie wiedzac,
jak dtugo ona potrwa i jak daleko go zaprowadzi®.

Pierwszy tom to opis pobytu w Szwajcarii, sytuacji przebywajacych tam
francuskich duchownych, ich wspdlnego zamieszkiwania, wykonywania
prac zarobkowych (od pracy w piekarni, przez rézne prace rzemieslnicze,
m.in. w pracowni zegarmistrza, po wyrdb koronek), klopotow admini-
stracyjnych z otrzymaniem kart pobytu, powrotu czesci ksiezy do Frangji
w 1794 roku. Mozna tu znalez¢ rdwniez opisy wedrowek Pocharda do
Zurychu, Fryburga, Berna, Bazylei, relacje z pielgrzymowania do Val-
-Sainte i do Einsiedeln. W wielu miejscach ksiadz Pochard wyraza pragnie-
nie powrotu do ojczyzny, marzenia o dalszym studiowaniu teologii i pet-
nieniu kaptanskiej misji we wiasnym kraju. W maju 1796 roku otrzymuje
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I1. 2. Poczatek jednego z listéw ksiedza Pocharda w tomie szwajcarskim

% Wyrusza w droge pieszo wraz ze starszym bratem (réwniez ksiedzem) i inny-
mi uchodzcami.

» Udato mu sie¢ zdazy¢ przed wrzesniowymi masakrami roku 1792 (massacres
de septembre), fala samosadow wymierzonych przeciwko aresztowanym przedstawi-
cielom szlachty i duchowienstwa. Tylko w ciagu pieciu dni, miedzy 2 a 7 wrzes$nia,
zostato zamordowanych okoto 200 ksiezy katolickich. Zob. J. Baszkiewicz, op.cit.
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kolejne wiesci o zwigkszaniu sie represji przeciw ksiezom powracajacym
do Francji. Wobec probleméw z dalszym pobytem w Szwajcarii, nie ma-
jac szans na diuzszy wyjazd do Niemiec czy Wtoch, postanawia szukac
posady guwernera na Slasku lub w Polsce. Jego przyjaciel, ksiadz Clerc,
przebywajacy w Berlinie, przekazuje mu propozycje Jézefa Skérzewskie-
go szukajacego opiekuna dla swoich synéw. Decyzja o wyjezdzie do Ne-
kli konczy pierwszy tom rekopisu.

Niezwykle interesujace zapiski znajduja sie¢ w kolejnych tomach pisanych
juz w Polsce, w wigkszosci w Nekli i w Komorzu, rezydencjach rodziny
Skorzewskich, w ktorych ksiadz Pochard zamieszkiwat w latach 1796-1833.
Tres¢ tomow ,,polskich” stanowia przezycia $wiadka wielkopolskiej hi-
storii w czasach pruskich, Ksiestwa Warszawskiego i Wielkiego Ksiestwa
Poznanskiego. Wsrod wielu $ladow, ktére mozna sledzi¢ podczas lektury,
najbardziej czytelne sa: watek osobisty ksiedza Pocharda, goscinne przyje-
cie w rodzinie Skdrzewskich, podpisanie pierwszego kontraktu opieki nad
dzie¢mi do 1802 roku, pdzniejsza decyzja powrotu do Frangji, pojawianie
sie rozmaitych komplikagji, kolejne ustalenia, kolejne umowy*. Drugim tro-
pem sa informacje dotyczace rodziny Skorzewskich, relacje z uroczystosci
rodzinnych, w ktorych Pochard uczestniczy, takich jak narodziny nowych
cztonkéw, ceremonie pogrzebowe, a takze liczne opisy posiadiosci rodo-
wych Skérzewskich i spokrewnionych z nimi rodzin. Trzecim watkiem jest
historia Polski i Europy — burzliwe czasy napoleonskie — znajdujaca swoje
odbicie w zyciu ksiedza Pocharda. I nawet jesli w listach nie ma opisu wy-
darzen historycznych, to wiele jest w relacjach sladéw, jakie pozostawiaja:
wojna Francji z Austria, z Prusami, utworzenie Ksigstwa Warszawskiego,
wojna z Rosjg, przemarsz wojsk napoleonskich, ich powrdt, widok rannych
zolnierzy, upadek Ksigestwa Warszawskiego, powstanie Krolestwa Polskiego
i Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego. Owe $lady historii to nie jedyne tropy
dawnych czaséw — analiza rekopisu ksiedza Pocharda pozwala obserwo-
wac rowniez kulture obyczajowaq i materialng 6wczesnego $wiata.

Tom z lat 1796-1817* rozpoczyna szes¢ listow pisanych z podrézy do
Polski. Przedstawiajaq one ciekawy obraz sposobow wedrowania po dw-
czesnej Europie: z Soleure ksiadz Pochard wyrusza pieszo, przeprawiajac

% Losy Pocharda bada Jérémie Fischer, francuski historyk, ktéry napisal prace
magisterskq Etudes du parcours d'un ecclésiastique réfractaire: Uexil polonais de 1'abbé Po-
chard (1796-1833) i wyglosit na ten temat referat na konferengji , Les aristocraties en
Europe du Moyen Age & aujourd’hui” w Strasburgu w 2008 roku. Zob. J. Fischer,
L’adoption d'un prétre réfractaire comtois par une famille aristocratique polonaise: ’abbé Po-
chard chez les Skérzewski (1796-1833), w: Les Aristocraties en Europe du Moyen Age i nos
aujourd hui, oprac. P. Werly, Strasbourg 2011.

31 Okreglam go jako t. [2].
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si¢ przez gory, z Zurychu do Konstangji jedzie dylizansem, potem stat-
kiem ptynie Dunajem az do Ratyzbony, dalej udaje mu sie znalez¢ miejsce
w powozie pocztowym i tak podrézuje do Norymbergi, potem dociera
kolejno do Lipska, Berlina, Poznania. Do Nekli dociera po 38 dniach. Li-
sty z podrozy zawieraja rowniez opisy miast, ktdre ksiadz Pochard prze-
mierza, kosciotéw, ktore odwiedza, zajazddw, w ktérych sie zatrzymuje™.
Znajdziemy tu tez relacje z przygod przezywanych podczas wedréwki,
opisy spotkanych osob, noclegdw, ktore czasem cudem znajduje®. Kolej-
ne listy pisane sa juz w dluzszych odstepach czasowych, co kilka miesie-
cy, czasem co kilka lat.

Dalsze fragmenty to zarys obowiazkdéw guwernera, zawierania no-
wych kontaktow, zanurzania si¢ w polska rzeczywistos¢ (poczatkowo
trudna nauke jezyka polskiego). W 1802 roku ksiadz Pochard wyraza
rados¢ z podpisania konkordatu przez Napoleona, planuje powro6t. Jed-
noczesnie wyjasnia przyjacielowi, ze rodzina Skérzewskich uznata go za
osobe godng zaufania i stara si¢ przedtuzy¢jego kontrakt. Pochard zajmu-
je sie nauka i religijinym wychowaniem trojki dzieci: Rajmunda, Hilarego
i Ignacego, potem rodzina powigksza si¢ o Jézefa i Antoniego. Ostatni
syn Skorzewskich zostaje chrzesniakiem Pocharda, co jest kolejnym ge-
stem arystokratycznej rodziny, ktdra stara si¢ przyjac¢ ksiedza do grona
najblizszych, podkresli¢ jego wiezi z nowa rodzina, wptynac na decyzje
dalszego pozostania w Polsce*. Jednym z obowiazkéw ksiedza Pochar-
da jest towarzyszenie dzieciom w podrozach. Poznajemy wyprawy do
Gdarniska, Warszawy, Wroctawia i na Slqsk35, zwiedzamy miasta, koscioty,
patace i ogrody, obserwujemy pierwsze wyjscia do teatru i na bale.

W 1808 roku konczy si¢ drugi kontrakt ksiedza Pocharda. Wojna Fran-
¢ji z Austria uniemozliwia mu powrdt do ojczyzny. Listy z tego okresu
zawieraja prosbe o przystanie opinii biskupa Besangon w sprawie jego
dalszych loséw. Historia kolejnych decyzji to bardzo ciekawy watek lek-
tury, czasem wydaje sig, ze od wyjazdu dzieli go zaledwie kilka tygodni.
Chcac powrdci¢ do Francji, decyduje si¢ nawet spelni¢ prosbe rodziny

32 Autor zazwyczaj opisuje, przez kogo gospoda jest prowadzona (zwraca uwage
na zajazdy katolikéw, ale nie zawsze taki udaje mu si¢ znalezc).

3 W czasie podrdzy statkiem z radoscia opisuje znalezienie w gospodzie dwéch
16zek. Jedno oddaje dwom spotkanym w drodze zakonnicom, drugie dzieli z ksie-
dzem, ktéry wyruszyl w podréz razem z nim (t. [2], s. 35).

3 J. Fischer, op.cit.

% Opisujac podréze, Pochard wymienia wiele miast, przez ktére przejezdza — cza-
sem notuje krotkie opisy, czasem sa to dtugie list nazw, ktore zapisuje chyba bardziej
dla siebie niz dla francuskiego przyjaciela (np. t. [2], s. 308-309).
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i zabrac ze soba najstarszych podopiecznych, ktérzy mieliby spedzi¢ tam
jeszcze kilka lat pod jego opieka i ukoniczy¢ edukagcje. , Cztowiek planuje,
a Bog decyduje”* — pisze ksiadz Pochard, ttumaczac przyjacielowi, dla-
czego powrdt do ojczyzny jest weiaz niemozliwy. Dalsza eskalacja wojny,
choroba jednego z uczniéw, wyczekiwanie na rozwdj wypadkow zmie-
niaja decyzje rodziny. Pochard ma odwiez¢ chlopcéw do Warszawy. Raj-
mund rozpoczyna studiowanie prawa na Uniwersytecie Warszawskim,
Hilary i Ignacy zostaja zapisani do gimnazjum pijarow i umieszczeni na
pensji Vaucher. Kolejne listy sa nadal pisane z Warszawy. Jest rok 1809.
Pochard nadzoruje edukacje uczniéw, nie jest z niej zadowolony:

[...] dowiedzialem sig¢, ze wszedzie jest podobnie, uczy sie ten, kto chce,
nikogo si¢ nie mobilizuje i we wszystkich tych klasach mato kto interesuje sig,
czy ktos jest uczony obowiazkow religijnych [...]. Wszystkie te znajomosci wy-
robily mi zte zdanie o edukacji w Warszawie i jestem bardzo zmartwiony, gdy
mysle, ze jezeli opuszcze moich ucznidw, szybko stana si¢ podobni do innych,
to znaczy beda myslec tylko o rozrywkach, o chodzeniu na komedie, przykta-
dem ksiezy, nauczycieli, a nawet pijaréw, ktoérzy na to pozwalaja pod pretek-
stem, ze chodza tam, by ksztattowac styl, deklamacje i sposob przedstawiania
sig, bale, gdzie zbiera si¢ duza liczba mlodziezy obu plci pozostawionych sa-
mym sobie¥.

Pochard zatatwia kolejne sprawy zwiazane z edukacjq chtopcow, towa-
rzyszy im w czasie karnawatu, idzie na seans chinskich cieni, do muzeum
figur woskowych, na ceremonie poswigcenia nowego mostu na Wisle. Po-
tem wydarzenia w Ksiestwie Warszawskim zmieniaja catkowicie atmo-
sfere listow. Austria wkracza na terytorium ksiestwa bez wypowiadania
wojny, wielu mtodych Polakéw zacigga sie do wojska wbrew woli rodzi-
codw, Rajmund tez ,, wolatby nosi¢ mundur i w nim si¢ wszedzie pokazy-
wad, by by¢ podziwianym i kochanym, niz zajmowac si¢ studiowaniem

% T’homme propose et Dieu dispose ”, t. [2], s. 182.

7 [...] fai reconnu que cest a peu pres partout de méme, apprend qui veut, on

ne force personne et dans toutes ces classes I'on s’inquiéte fort peu si I'on est instruit
de ses devoirs de Religion [...]. Toutes ces connaissances m’ont fait concevoir une
tres mauvaise idée de I'éducation de la ville de Varsovie et je suis tres peiné quand
je pense que si je quitte mes Eleves ils feront bientdt comme les autres, c’est a dire
qu’ils ne penseront qu’a se divertir, a frequenter les comedies comme l'exemple des
Prétres, des professeurs et méme des piaristes les autorise, sous pretexte qu’ils y vont
pour se former dans le Style, la déclamation et la maniere de se présenter, les bales
ou s‘assemblent un grand nombre de jeunes gens de I'un et l'autre sexe abandonnés
a eux méme”, t. [2], s. 193.
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prawa”*. Pochard wraca z uczniami do Nekli. Po drodze mijaja wozy
z rannymi. Dowiaduja si¢ o kapitulacji Warszawy. Ale to nie wydarzenia
wojenne zmieniaja dalszy los ksiedza Pocharda. Gdy dojezdzaja do Nekli,
dowiaduja sie o $mierci Jozefa Skérzewskiego (8 maja 1809 roku). W ta-
kiej sytuacji trudno wieloletniemu guwernerowi pozostawi¢ bez opieki
wdowe z pigciorgiem dzieci. Oczekuje kilka miesigecy na decyzje rady ro-
dzinnej, wedlug ktdérej ma jeszcze tylko odwiez¢ Rajmunda i Ignacego
na studia do Wilna. Dalsze zapiski to relacja z podrézy do Wilna, opis
miasta, zawieranych kontaktéw®. Kolejne listy tego tomu sgq wciaz pisane
z Polski, wyjazd do Frangji trzeba ponownie przesunaé, umiera opiekun-
ka Antoniego, najmlodszego syna Skdérzewskich i chrzesniaka ksiedza
Pocharda.

W 1812 roku Rajmund i Ignacy staraja sie zaciagnac do wojsk napoleon-
skich. Ignacy spotyka sie¢ z Napoleonem i zostaje ttumaczem francuskie-
go ambasadora w Warszawie, potem adiutantem generata Szotdrskiego.
Rajmund wstepuje do lansjerow generata Konopki i po bitwie pod Stoni-
mem dostaje si¢ do niewoli na Krymie, skad wraca dopiero po dziewiet-
nastu miesigcach.

Opisywane fakty $wiadcza o coraz silniejszej wiezi z polska rzeczywi-
stoscia: w 1812 roku ksiadz podejmuje zastepstwo w parafii w Kretkowie,
znajdujacej sie na terenie posiadtosci Skorzewskich, z powodu braku inne-
go ksiedza godnego zaufania funkcje te petni az sze$¢ miesiecy. Waznym
doswiadczeniem jest tez powazne zlamanie nogi w roku 1813. Uraz grozi
mu amputacja nogi i kalectwem. Pochard przez wiele miesiecy pozostaje
niesprawny, potem chodzi o kulach. Opieka, pomoc przyjezdzajacych do
niego lekarzy, towarzystwo i dostarczane ksiazki, wszystkie wyrazy tro-
ski, jakiej doswiadczyt na obczyznie, buduja nowe relacje. Sam wyznaje,
ze nawet jego rodzina nie otoczylaby go taka opieka. Ostatni list z roku
1817 donosi o umieszczeniu Antoniego na pensji Mottego w Poznaniu.
Jego najmlodszy wychowanek i chrzesniak ma juz wiec swoich nauczy-
cieli i po dwudziestu jeden latach spedzonych w Polsce Pochard moze
wréci¢ do Franciji.

Kolejny tom rekopisow ksiedza Pocharda przechowywanych w Biblio-
tece Uniwersyteckiej w Poznaniu obejmuje lata 1822-1833%. To zapiski

% [...] Mr Raymond [...] trouve beaucoup plus beau de porter une [!] uniforme et

se présenter partout avec pour se faire admirer et aimer, que de s’appliquer a I'étude
du droit”, t. [2], s. 206.

% Z Czartoryskimi, generalem Bennigsenem, prof. Janem Sniadeckim — rekto-
rem uczelni.

0 Okre$lam go jako t. [4].
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niemajace juz formy listdéw, nadal pisane w Polsce lub w czasie podro-
zy, w ktorych uczestniczy. Pierwsza notatka, otwierajaca tom, opatrzona
zostata tytutem nagltowkowym Voyage de Czestochowa*'. Jadac z Helena
Skorzewska i jej bratanica Maria Lipska do Wroctawia, Pochard zostaje
zaproszony do odbycia podrézy na Jasna Gore, o czym marzyt od dawna.
To dla niego okazja odwiedzenia , miejsca tak znanego w Polsce przez tak
liczne i czeste pielgrzymki, ktore tam odbywaja nie tylko mieszkancy tego
kraju, ale rowniez krajow sasiednich”#. To tez pielgrzymka w intengji ,, po-
znania woli Boga dotyczacej [...] powrotu do Frangji”®. Poznajemy wiele
trudnosci towarzyszacych temu przedsiewzieciu — ktopoty z otrzymaniem
koniecznego paszportu, szukanie gospody, w ktorej mozna spedzi¢ noc,
trudy przekraczania éwczesnych granic, wnoszone optaty. W 1822 roku
Czestochowa jest ,matym miastem, ktérego prawie wszystkie domy maja
sklepy zaopatrzone w rézne rzeczy, gtéwnie majace zwiazek z religia, jak
obrazki, obrazy, rozance, krzyze, medaliki réznego rodzaju [...]”*. Ksiadz
Pochard przytacza legende i historig klasztoru i obrazu Najswigtszej Marii
Panny*, wydarzenia zwiazane z najazdami Jasnej Gory. Dokladnie opisuje
klasztor Paulinéw, koscidt i kaplice z ikona, biblioteke (,nie widziatem
jeszcze biblioteki tak czysto utrzymanej i w lepszym porzadku”*) i skar-
biec, w ktérym przechowywane sa wota darowane przez krdéléw polskich
i innych moznych pielgrzymujacych do cudownej ikony jasnogdrskiej. Nie
moze wyspowiadac sie po francusku, ale rozmawia z zakonnikami, kto-
rych uznaje za dobrych i bardzo poboznych. Przed wyjazdem zatrzymuja
sig jeszcze przy sprzedawcach pamiatek.

Pielgrzymka do Czestochowy poprzedza wyjazd do Drezna i Lipska,
ktory ksiadz Pochard opisuje w kolejnym fragmencie: 3¢ Voyage de Dresde.
1822%. Podréz odbywa ponownie z Heleng Skorzewska i Marig Lipska.
Relacjonuje swoje wizyty w bibliotece krolewskiej, juz wowczas otwartej

4 Podr6z do Czestochowy, t. [4] s. 17.
42 [...] ce lieu si célébre en Pologne par les nombreux et fréquents peélerinage qui s’y
font non seulement des habitans de ce pays, mais encore des pays voisins”, t. [4], s. 17.

4 [...] de connaitre la volonté de Dieu sur mon retour en France”, t. [4], s. 18.

4 [...] est une petite ville dont presque toutes les maisons ont des boutiques

fournies de différentes choses, surtout qui ont rapport a la Religion, comme images,
peinture, Rosaires, Chapelets, croix, medailles de toute espece [...]", t. [4], s. 31.

% Wedtug tej legendy $w. Lukasz Ewangelista namalowat wtasnorecznie obraz
Najswietszej Maryi Panny na deskach stotu, przy ktérym Maria modlila si¢ i zasia-

data do positku.

4 [...] je n’ai pas encore vu de biblioteque aussi proprement tenue et en un meil-

leur ordre”, t. [4], s. 42.
# Trzecia podr6z do Drezna. 1822, t. [4], s. 59.
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dla czytelnikow, moze korzysta¢ z drukéw i rekopisow, jest zafascyno-
wany jej zbiorami i ich udostepnianiem. W Lipsku odwiedza patac krola
Saksonii, park i obserwatorium astrologiczne, pomnik po$wigcony Ponia-
towskiemu.

Pochard nie ma juz uczniow — dzieci dorosty — ale guwerner wciaz
pozostaje w stalym kontakcie z nimi, czesto ich odwiedza, towarzyszy im
w waznych uroczystosciach, blogostawi ich zwiazki matzenskie, udziela
chrztu ich dzieciom. W pamietniku opisuje slub Rajmunda z jego kuzyn-
ka Maria Lipska* w 1823 roku, zareczyny Antoniego z Antoning Czapska
w 1825 roku i ich $§lub w 1826 roku, $lub Ignacego w 1832 roku, chrzciny
corki Jozefa w 1823 roku, narodziny i chrzciny corki Antoniego w 1827
roku, narodziny syna Rajmunda® w 1828 roku. Nie wszystkie wydarze-
nia s tak radosne, w rekopisie znajdujemy zapiski o pozarze w Komo-
rzu w 1825 roku, $mierci dziecka Jozefa i narodzinach martwego dziecka
Rajmunda w 1826 roku, o $mierci i uroczystym pogrzebie ojca Heleny
Skorzewskiej, generata Jana Lipskiego, w 1832 roku i $mierci Frydery-
ka Skorzewskiego z Lubostronia w tym samym roku. Pochard nie notuje
jedynie duzych uroczystosci, wiele jest zapiskdw o czestych wyjazdach
z Komorza do Kretkowa, Pogorzelicy, o odwiedzinach w Czerniejewie,
Nekli, Broniszewicach, Trzebinach®, Pyzdrach, o pokonywaniu tych tras
w roznych porach roku, latem, gdy drogi sa tak piaszczyste, ze czasem
trzeba wysiadac i i8¢ pieszo, by konie mogly ciagna¢ powoz, wiosna,
gdy przejazd mozliwy jest dopiero po opanowaniu rozlewisk Warty,
zima, gdy rzeke przejezdza sie po lodzie, a wyjazdy sa czesto przekia-
dane ze wzgledu na zasypane $niegiem drogi. Wiele jest tez relacji ze
spotkan z duchowienstwem wielkopolskim, z uroczystosci w parafiach
nalezacych do posiadtosci Skérzewskich, spotkan dekanalnych, wspdl-
nie odprawianych mszy $wietych, mszy prymicyjnych, wspdlnie cele-
browanych uroczystosci (np. uroczysta ceremonie pogrzebowa generata
Jana Lipskiego celebrowato az 48 ksiezy wraz z biskupem Marcinem
Duninem). Ksigdz Pochard wymienia wielu ksiezy z pobliskich parafii,
ich spotkania w Pogorzelicy, Kretkowie, uroczyste spotkania z ksiezmi

8 T. [4], s. 90-91, ksiadz Pochard zapisuje, ze $lub odbyt sie 15 grudnia 1823 roku,
co nie zgadza sie z data 15 pazdziernika 1823 roku podana przez Ryszarda Nowic-
kiego, por. R. Nowicki, op.cit., s. 121.

# Ksigdz Pochard potwierdza informacje podana przez Ryszarda Nowickiego
o narodzinach Zygmunta Skérzewskiego w Komorzu, por. R. Nowicki, op.cit., s. 124,
przypis 27. Podaje tez dokladnie opis narodzin i obecno$¢ lekarzy: Karola Marcin-
kowskiego i Schultza (t. [4], s. 168).

% Trzebiny notowane byly w pamietniku pod nazwa Treben, Pochard uzywa
nazw niemieckich, opisujac Slask, rzadko Wielkopolske.
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z sasiedniego dekanatu w Cigzeniu, wieksze uroczystosci religijne, wybor
arcybiskupa Teofila Wolickiego, ingres do katedry w Poznaniu w 1828
roku i jego po$miertne pozegnanie w 1829 roku, wprowadzenie nowego
biskupa Marcina Dunina. Opisujac te zdarzenia, zamieszcza tez czasem
swoje spostrzezenia dotyczace zmian zachodzacych w miejscowosciach,
do ktérych wyjezdza, np. udajac sie do Gniezna w celu uporzadkowania
spraw zwiazanych z funkcjonowaniem kaplicy Skérzewskich w patacu
w Czerniejewie, komentuje:

[...] wyjechatem 14 [lutego 1825 — R.W.S.] do Gniezna, ktére znajduje bardzo
zmienione od czasu mojego ostatniego przejazdu przez to miasto w 1811, gdyz
po pozarze sprzed wielu lat, miasto to zostato doktadnie odbudowane i na miej-
scu drewnianych, matych domoéw, ktore tam widziatem, zobaczytem tadne domy
murowane, rowno ustawione i oddzielone jedne od drugich szeroka i wybruko-
wana ulica, plac ozdobiony tadnymi budynkami®.

Wociaz interesuja go sprawy francuskie — z duzym opdznieniem dowia-
duje sie o $mierci Ludwika XVIII, jest pelen nadziei na dobre panowanie
jego brata Karola X, chociaz ,,imieg, ktére wziat, nie podoba si¢ wszystkim
z powodu [nocy — R.W.S.] $w. Barttomieja, ktdra miata miejsce za czaséw
Karola IX”*2. Duzo wigcej miejsca poswieca jednak sprawom polskim.
Oprocz wydarzen z zycia Kosciota, ktdre sa mu szczegolnie bliskie, odno-
towuje tez wiesci naptywajace z Warszawy, najpierw o koronacji cesarza
Rosji Mikotaja I na kréla Polski, potem o wybuchu powstania listopado-
wego, zamknieciu granicy miedzy Wielkim Ksiestwem Poznariskim a Ro-
sja. Opisuje tez epidemie cholery w 1831 roku, gdy kordony graniczne
dodatkowo ograniczaly przejazdy, naktadajac na podréznych dziesiecio-
dniowa kwarantanne. Ostatnia notatka pochodzi z czerwca 1833 roku:
ksiadz wyjezdza z Rajmundem do Nekli, by cieszy¢ si¢ z narodzin syna
Ignacego, potem znowu opuszcza Komorze, by udac sie¢ do Poznania.

Ksiadz Pochard zmart na poczatku wrzesnia 1833 roku. Zostat po-
chowany na cmentarzu przykoscielnym w Kretkowie®, a murowany na-

31 [...] je suis parti le 14 pour Gnesen que jai trouvée bien changée depuis mon
dernier passage par cette ville en 1811, car ayant été incendiée il y a plusieurs années,
cette ville a été rebatie régulierement et au lieu de maisonnettes de bois que j'y avais
vues, j'y ai trouvé de belles maisons murées, allignées et éloignées les unes des autres
par une rue bien large et bien pavée, la place garnie de beaux batiments”, t. [4], s. 101.

52 [...] quoique le nom qu’il a pris ne plaise pas a tout le monde a raison de la
[nuit de] St Barthélemi [!] qui a eu lieu sous Charles IX”, t. [4], s. 95.

53 Kretkéw koto Zerkowa w powiecie jarociniskim byt jedna z siedzib rodziny Ské-
rzewskich.
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II. 3. Nagrobek ksiedza Pocharda w Kretkowie, w tle grobowiec rodziny
Skoérzewskich

grobek stanal na honorowym miejscu, tuz obok rodzinnego grobowca
Skorzewskich (il. 3). Napis na ptycie nagrobnej jest kolejnym Swiadec-
twem tego, ze duchowny zmuszony do opuszczenia Francji odnalazt
swoja nowa ojczyzne w Wielkopolsce. Na marmurowej ptycie zostala
wyryta facinska inskrypcja:

Dleo] Olptimo] M[aximo]
Claudium Antonum Pochard
Sacerdotem Gallicanum
Salinii Dioecesiae Bisuntinensis
II. Februarii MDCCLX5
natum

ab anno MDCCXCVI

Exul Patriae

Novam Patriam in Domo
Skorzewsciana invenientem
Grati et Moesti Discipuli

> Jérémie Fischer ustalil inna date urodzin ksiedza Pocharda (1 lutego 1766 roku),
a odczytywang na nagrobku uznaje za btad grawera. Zob. J. Fischer, op.cit.
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Materque Eorum
Hic sepelierunt
VI. Septembris MDCCCXXXIII®

Lektura zapiskow ksiedza Pocharda jako relacji naocznego $wiad-
ka wydarzen z zycia rodzinnego Skdrzewskich, wydarzen ukazanych
w szerszym kontekscie historycznym — polskim i europejskim — pozwala
weryfikowac¢ wiedze i stawiac¢ hipotezy dotyczace dziejow jednego z naj-
znamienitszych rodow wielkopolskich. Wielowatkowy tekst zwraca uwa-
ge na fakty nieznane lub wciaz niezbadane. Sita tego tekstu jest jednak
wieksza. Porusza wyobrazni¢ i pozwala czytelnikowi poznaé rzeczywi-
sto$¢ przelomu XVIII i XIX wieku, by¢ w $wiecie opisywanym przez mlo-
dego, potem coraz bardziej doswiadczonego czlowieka, oglada¢ $wiat
jego oczami, obserwowac jego losy, poznawac plany i oczekiwania, zro-
zumiec¢ zycie toczace sie¢ 200 lat temu.

RENATA WILGOSIEWICZ-SKUTECKA

Poland in the eyes of a private tutor

of the Skorzewski family, or the notes of Father
Pochard from the years 1792-1833 held in Poznan
University Library

AssTrACT. The manuscript collection of Poznan University Library holds three vol-
umes of the memoirs of Claude Antoine Pochard, a French Roman Catholic priest
who lived during the times of the French Revolution and belonged to prétres réfrac-
taires and who, in 1792, was forced to leave his homeland. Between 1792 and 1796
he emigrated to Switzerland and later accepted the post of a private tutor to the sons
of Jozef Skorzewski, the then starosta (royal official) of Gniezno, and Helena Skorze-
wska née Lipska. The notes made by Father Pochard between 1792-1833 cover both
mentioned periods in his life. Pochard’s notes give an interesting insight into the life
history and the vicissitudes of their author in the difficult times of the revolution,
as well as provide the reader with Pochard’s observations of an eyewitness of the
family life of the Skérzewskis viewed in a wider historical context of the history of

> Bogu Najlepszemu Najwiekszemu Claude’a Antoine’a Pocharda, francuskiego
ksiedza urodzonego 2 lutego 1760 w Salins w Diecezji Besangon, wygnarica z ojczy-
zny znajdujacego od roku 1796 nowa ojczyzne w domu Skoérzewskich, wdzieczni
i zasmuceni uczniowie i ich matka tu pochowali 6 wrzesénia 1833.
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Poland and that of Europe. This article forms an introduction to the study on these
manuscripts that are a unique combination of multi-faceted research material on dif-
ferent levels of analysis that is of interest not only to specialists in literature but also
to historians. The material provided by the memoirs makes it possible to verify our
present knowledge on the times in question and to set forth hypotheses concerning
the history of the one of the most prominent families of the Wielkopolska region.

Key worps: Claude Antoine Pochard, private tutor to the Skérzewski family, manu-
scripts of the 18th and 19th c., French priests at the times of the French Revolution.



